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Qué es lo que el WT-5 puede

hacer por usted

Este manual describe cémo utilizar el WT-5 para conectar la cdmara a un
ordenador o servidor ftp mediante una red inaldmbrica. Una vez
establecida la conexioén, podrd realizar lo siguiente:

— 1 Cargar fotos y videos existentes

Carga FTP Transferencia de imagenes
oo |
- ||
» »| |
Servidor ftp Ordenador
Consulte la guia de red, 141 Consulte laguiadered, 15

. 2 Realizar fotos o buscarlas remotamente

Control de la cdamara Servidor HTTP

Camera Control Pro 2

Consulte la guia de red, 1119 Consulte la guia de red, 1122




e 3 Controlar multiples camaras

Disparo sincronizado

Consulte la guia de red, 45

Consulte “Conexiones inalambricas” (15) para obtener mas informacion.



Informacion sobre las marcas

Macintosh, Mac OS y iPhone son marcas comerciales de Apple Computer,
Inc. Microsoft, Windows y Windows Vista son marcas comerciales
registradas de Microsoft Corporation. XQD es una marca comercial de
Sony Corporation. CompactFlash es una marca comercial de SanDisk
Corporation. Todos los demas nombres comerciales mencionados en este
manual o en el resto de la documentacién proporcionada con este
producto Nikon son marcas comerciales o marcas comerciales registradas
de sus respectivos propietarios.

Licencia de fuente publica de Apple

Este producto incluye el cédigo fuente de Apple mDNS sujeto a las
condiciones de la Licencia de fuente publica de Apple que se encuentran
en la direcciéon URL

http://developer.apple.com/opensource/.

Copyright © 2011 Apple Computer, Inc. Todos los derechos reservados.

Este archivo contiene el cédigo original y/o modificaciones del codigo
original tal y como se define en y someten a la Licencia de fuente publica
de Apple, versién 2.0 (la “Licencia”). El Unico uso que se puede dar a este
archivo es el contemplado en la Licencia. Obtenga una copia de la
Licencia en http://www.opensource.apple.com/license/apsl/y |éala
antes de utilizar el archivo.

El codigo original y todo el software que se distribuye bajo la Licencia se
distribuyen “TAL CUAL”, SIN NINGUN TIPO DE GARANTIA, BIEN SEA
IMPLICITA O EXPRESA Y, POR CONSIGUIENTE, APPLE RENUNCIA A
OFRECER DICHAS GARANTIAS, INCLUYENDOSE EN ELLAS, PERO SIN
LIMITARSE UNICAMENTE A ESTAS, LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN USO CONCRETO, BUEN
DISFRUTE O AUSENCIA DE INFRACCION. Consulte la Licencia para conocer
los derechos y limitaciones de su idioma concreto.



Por su seguridad

Para evitar dafiar el producto Nikon o lesionar a otras personas o a usted
mismo, lea al completo las siguientes precauciones de seguridad antes de
utilizar el equipo. Guérdelas en un lugar donde todas las personas que
utilicen el producto puedan leerlas.

Las consecuencias que pueden derivarse del incumplimiento de las
precauciones sefialadas en esta seccion se indican con el simbolo siguiente:

Este icono indica una advertencia, informacion que debe leer
antes de utilizar este producto Nikon para evitar posibles lesiones.

BRADVERTENCIAS

/\ No desmontar
En caso contrario, se podria originar una descarga eléctrica, un incendio u
otra lesion. Si a causa de una caida u otro accidente el equipo se rompe o
abre, desconecte la fuente de alimentacion de la camara y lleve el producto
a un representante del servicio técnico autorizado Nikon para su
inspeccion.

/\ En caso de funcionamiento defectuoso, apague inmediatamente el equipo
Si observa que sale humo del equipo o que desprende un olor extraio,
desconecte el adaptador de CA y/o retire la bateria inmediatamente con
mucho cuidado de no quemarse. Si sigue utilizando el equipo, corre el
riesgo de sufrir dafos. Una vez retirada la bateria, lleve el equipo a un
servicio técnico autorizado Nikon para su revision.

A\ No utilice el equipo si hay gas inflamable
De lo contrario, se podria provocar una explosién o un incendio.

/\ Manténgalo seco
No lo sumerja ni lo exponga al agua o a la lluvia. En caso contrario, se
podria originar una descarga eléctrica o un incendio.

/N Nolo maneje con las manos mojadas
De no cumplir con esta precaucién podria sufrir una descarga eléctrica.

/\ Manténgase fuera del alcance de los nifios
De no cumplir con esta precaucion podrian sufrirse lesiones.
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/\ No permanezca en contacto con la camara o el cargador durante largos periodos de

tiempo si los dispositivos estan encendidos o en uso

Las piezas del dispositivo se calientan. Dejar el dispositivo en contacto
directo con la piel durante largos periodos de tiempo puede provocar
quemaduras de bajo grado.

No exponga el producto a altas temperaturas

No deje el dispositivo en un vehiculo cerrado a pleno sol o en otras zonas
expuestas a temperaturas extremadamente altas. Si no respeta esta
medida de seguridad, se podria producir un incendio o dafarse el cuerpo
o las partes internas del producto.

Siga las instrucciones del personal del hospital o de la linea aérea

Este dispositivo emite radiaciones de radiofrecuencia que podrian
interferir con los equipos médicos o de navegacién. No lo utilice en un
hospital ni dentro de un avién sin el permiso previo del personal del
hospital o de la linea aérea.



Bl Advertencias acerca del uso de las funciones inalémbricas

Los usuarios con marcapasos cardiacos deben mantener este producto a al menos 30 cm de
distancia de los mismos.

Los marcapasos podrian verse influenciados por las ondas de radio emitidas por
este producto.

En aquellos lugares con aglomeracion de personas, como por ejemplo en trenes apague el
WT-5 o desactive la funcion LAN inalambrica.

Ello se debe a que el WT-5 podria acercarse a personas que utilizan dispositivos
médicos, incluyendo marcapasos cardiacos o audifonos, lo cual provocaria
influencias perjudiciales en dichos dispositivos.

Apague el producto o desactive todas las funciones de comunicacion inalambrica, como por el
ejemplo la LAN inalambrica, en las instituciones médicas en las que el uso de este producto
esté prohibido. Si se estan utilizando dispositivos médicos cerca, apague este producto o
desactive todas las funciones inalambricas, como por ejemplo la LAN inalambrica, incluso si el
uso de este dispositivo esta permitido por una institucion médica relevante.

De lo contrario, podria influir en el equipo médico y causar accidentes debido al
funcionamiento incorrecto. Para mas detalles, pongase en contacto con las
instituciones médicas en las que vaya a utilizar este producto.

Apague este producto o desactive las funciones de comunicacién inalambricas, como por
ejemplo la LAN inalambrica, si el uso de dispositivos electrénicos o inalambricos en la
aeronave esta prohibido.

Este producto podria influir negativamente en los dispositivos electronicos y
causar un accidente. Para mas detalles, pdngase en contacto con las compafias
aéreas en las que vaya a utilizar este producto.

Si el producto causa alteraciones radioeléctricas sobre otros dispositivos durante el uso de la
funcion inalambrica, desactive la funcion inalambrica y deje de utilizar el producto.

De lo contrario, podria influir en otros dispositivos y causar accidentes debido al
funcionamiento incorrecto.
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Avisos

¢ No esta permitido reproducir, transmitir, transcribir, guardar en un sistema de
recuperacion ni traducir a ningtin idioma de ninguna forma ni por ningin medio
ninguna parte de los manuales suministrados con este producto sin la previa
autorizacion por escrito de Nikon.

¢ Nikon se reserva el derecho de cambiar las especificaciones del hardware y del
software descritos en estos manuales en cualquier momento y sin previo aviso.

¢ Nikon no se hara responsable de los dafios derivados del uso de este producto.

¢ Aunque se ha hecho todo lo posible para asegurar que la informacion recogida
en estos manuales sea precisa y completa, en caso de encontrar algun error u
omisién, rogamos lo comunique al representante Nikon de su zona (las
direcciones se suministran por separado).

Este producto, que contiene software cifrado desarrollado en Estados Unidos, esta
controlado mediante United States Export Administration Regulations (Normas de
administracion de exportaciones de Estados Unidos) y no se puede exportar o re-
exportar a ningun pais sobre el que Estados Unidos haya decretado el embargo.
Con fecha de septiembre de 2011, estaban sujetos a embargo los siguientes paises:
Cuba, Iran, Corea del Norte, Sudan y Siria.



Avisos para los clientes de EE.UU.

Este dispositivo esta en conformidad con la secciéon 15 de la normativa de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no
debe causar ninguna interferencia perjudicial y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que reciba, incluidas las interferencias que pudieran
generar un funcionamiento no deseado.

Nikon WT-5A
FCCID: CGJ1148EA
IC: 4634A-1148EA

ADVERTENCIA DE LA FCC

Los cambios y modificaciones que no hayan sido expresamente aprobados por la
parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad de uso del equipo
del usuario.

Declaraciéon de la FCC sobre interferencias de frecuencia de radio

Nota: Este equipo ha sido probado y es conforme con los limites establecidos para

los aparatos digitales de la clase B, segun la seccion 15 de las normas de la FCC.

Estos limites se han establecido para proporcionar una proteccion razonable

contra interferencias peligrosas en instalaciones residenciales. Este equipo genera,

utiliza y puede emitir radiofrecuencias, y si no se instala y utiliza como indican las

instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por

radio. Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan interferencias en

una instalacion en concreto. Si este aparato causa interferencias en la recepcion de

la televisién o de la radio, lo cual puede comprobarse encendiendo y apagando el

equipo, se ruega al usuario que intente corregir las interferencias tomando alguna

de las siguientes medidas:

® Reorientar la antena de recepcién o colocarla en otro lugar.

® Aumentar la separacion entre el equipo y el aparato receptor.

e Conectar el equipo en un enchufe de un circuito diferente al que esté conectado
el aparato receptor.

¢ Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado de televisién/radio.

Uso de la banda 5,15-5,25 GHz
La banda 5,15-5,25 GHz esta restringida al uso en interiores.



Conformidad con el requisito 15.407 (c) de la FCC

La transmision de datos se inicia siempre por software, para desde ahi pasar a
través del MAC, mediante la banda de base analdgica y digital, y finalmente al chip
RF. Varios paquetes especiales son iniciados por el MAC. Son el Unico medio de
activar la porcién de la banda digital del transmisor RF, que a continuacion se
desactivara con la finalizacion del paquete. Por lo tanto, el transmisor debe estar
activado Unicamente si uno de los paquetes anteriormente mencionados esta
siendo transmitido. En otras palabras, este dispositivo detiene automaticamente la
transmision si no existe informacidn a transferir o si se produce un fallo en el
funcionamiento.

Reubicacién
Este transmisor no se debe colocar ni utilizar junto a ninguna otra antena o
transmisor.

Declaracion de la FCC/IC sobre la exposicion a la RF

Las pruebas cientificas disponibles no muestran ningun problema de salud asociado
al uso de dispositivos inaldmbricos de baja potencia. Sin embargo, tampoco existe
prueba alguna de que estos dispositivos inalambricos de baja potencia sean
absolutamente seguros. Mientras se usan, los dispositivos inalambricos de baja
potencia emiten pequerios niveles de energia de radiofrecuencia (RF) dentro de la
gama de las microondas. Asi como los elevados niveles de RF pueden tener efectos
sobre la salud (por el calentamiento de los tejidos), las exposiciones a bajos niveles de
RF, que no producen efectos de calentamiento, no han demostrado causar efectos
nocivos para la salud. Muchos estudios sobre exposiciones a RF de bajo nivel no han
descubierto efectos bioldgicos. Algunos estudios sugieren que podrian producirse
algunos efectos biolégicos, pero tales hallazgos no han sido confirmados por
investigaciones adicionales. El WT-5A ha sido probado y declarado en conformidad
con los limites de exposicion a la radiacién de la FCC/IC para un entorno sin control y
satisface las directrices de la exposicion (RF) de radiofrecuencia de la FCC en el
suplemento C a OET65 y RSS-102 del reglamento de la exposicion de radiofrecuencia
(RF) IC. Consulte el informe de la prueba SAR que se cargd en el sitio web de la FCC.

Aviso para los clientes del Estado de California, EE.UU.

ADVERTENCIA: El manejo del cable de este producto le expondra al plomo, un
producto quimico que el Estado de California considera que causa malformaciones
u otros dafios durante la gestacion. Ldvese las manos después de tocarlo.

Nikon Inc.,
1300 Walt Whitman Road, Melville, New York
11747-3064, U.S.A. Tel.: 631-547-4200

Aviso para los clientes de México

Precauciones sobre el uso de productos de LAN inalambrica

Este equipo opera a titulo secundario, consecuentemente, debe aceptar
interferencias perjudiciales incluyendo equipos de la misma clase y puede no
causar interferencias a sistemas operando a titulo primario.



Aviso para los clientes de Europa
Directiva R&TTE

GO,

Nosotros, el fabricante (Nikon Corporation), por la presente declaramos que este
transmisor inaldmbrico (WT-5) cumple con los requisitos basicos y otras
provisiones relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

AT BE BG Ccy cz DK EE FI
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* Uso en exteriores limitado a 10 mW eirp dentro de la banda 2454-2483,5 MHz

Aviso para los clientes de Francia
El uso en exteriores de transceptores inaldmbricos dentro de la banda 2454-2483,5
MHz estd prohibido

Simbolo para recogida por separado en paises europeos
Lo siguiente se aplica s6lo a usuarios en paises europeos: Este simbolo
indica que este producto debe desecharse por separado.
e Este producto esta pensado pare ser desechado por separado en un
punto de recogida apropiado. No lo deseche junto a los demas
residuos domésticos. |
o Si desea obtener mas informacién, péngase en contacto con el
vendedor o con las autoridades locales a cargo de la gestion de residuos.

Declaracién de conformidad

Podré encontrar una copia del documento original de nuestros productos tal y

como ha publicado R&TTE en el siguiente sitio web:
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_WT-5.pdf

Este dispositivo cumple con las normativas de radio frecuencia. A continuacion se
indica el contenido de las etiquetas de certificacién no adheridas al dispositivo.

W52/WS53 for indoor use only




Xii

Canales disponibles
El WT-5 estd disponible en cinco versiones, cada una destinada al
uso en una region distinta en conformidad con las normativas
locales que rigen el uso de dispositivos inalambricos (para mas
informacion acerca de los paises que no aparezcan indicados en la
tabla, pongase en contacto con un representante de Nikon).
Utilice cada modelo tnicamente en la region para la cual fueron

creados.
i . Canales
Version Utilizar en
Banda2,4GHz | Banda5 GHz
Los 31 paises miembros de la
UE-AELC (Austria, Bélgica,
Bulgaria, Chipre, la Republica
Checa, Dinamarca, Estonia,
Finlandia, Francia, Alemania,
Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, 36-64
WT-5 |ltalia, Letonia, Liechtenstein, 1-13" '
. K 100-140
Lituania, Luxemburgo, Malta, los
Paises Bajos, Noruega, Polonia,
Portugal, Rumania, Eslovaquia,
Eslovenia, Espaiia, Suecia, Suiza y
el Reino Unido), Australia, Japén,
Nueva Zelanda, Sudéfrica
. . 36-64,
WT-5A |Brasil, Canada, EE.UU. 1-11 149-165
WT-5B |Corea, Rusia, Singapur 1-13 36-64
WT-5C |China, Hong Kong 1-13 149-165
WT-5D Ar.ger)tlna,.ChlIe., México, Panam4, 1-11 No .
Taiwan, Tailandia compatible

* El uso en exteriores esta prohibido en Francia.



IEEE802.11a
A continuacioén se indican los canales disponibles para

IEEE802.11a.
Canales
Version | Ubicacion Modo W52 W53 W56 W58
36-48 52-64 | 100-140 | 149-165
i Infraestructura v v v —
Interiores
WT-5 Ad hoc v — v —
. Infraestructura | Prohibido | Prohibido (4 —
Exteriores —
Ad hoc Prohibido — v —
Inter Infraestructura v 4 — 4
S
WT-5A fieriore Ad hoc Prohibido — — v
Exteri Infraestructura | Prohibido v — v
es
xteror Ad hoc Prohibido — — v
i Infraestructura (4 4 — —
Interiores
WT-5B Ad hoc (4 — — —
. Infraestructura v 4 — —
Exteriores
Ad hoc v — — —
Inter Infraestructura — — — 4
nteriores
WT-5C Ad hoc — — — v
Exteri Infraestructura — — — v
Xteriores
Ad hoc — — — v

Xiii
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Introduccion

Gracias por comprar un transmisor inaldambrico WT-5 para cdmaras
digitales compatibles Nikon. El WT-5 se ha disefiado para el uso
exclusivo en el pais de venta; no se garantiza el funcionamiento en
otras jurisdicciones. Los usuarios que no estén seguros del pais de
compra pueden ponerse en contacto con un representante del
servicio técnico autorizado de Nikon para obtener mas
informacion. Lea este manual detenidamente y guardelo en un
lugar donde todos los que usen el producto puedan consultarlo.

La principal diferencia entre el WT-5 y el WT-5A/B/C/D se
encuentra en el niUmero de canales admitidos; a menos que se
indique lo contrario, todas las referencias al WT-5 son aplicables
igualmente al WT-5A/B/C/D.

Simbolos y convenciones
En este manual se utilizan los siguientes simbolos y convenciones:

% Este icono indica una advertencia, informacién que deberia leer
antes de utilizar el producto para no estropearlo.

Este icono indica una observacién, informacién que se recomienda
leer antes de utilizar el dispositivo.

11 Este icono marca referencias a otras paginas de este manual.

Conocimientos previos

En este manual se presuponen unos conocimientos basicos sobre
servidores ftp y redes de drea local (LAN). Si desea mas informacién sobre
la instalacién, configuraciéon y uso de dispositivos en una red, pédngase en
contacto con el fabricante o con el administrador de red.



Formacion para toda la vida

Como parte del compromiso de “formacion para toda la vida” de Nikon
sobre la asistencia y aprendizaje de los productos que estan en el
mercado, se puede acceder a una informacion en linea continuamente
actualizada en los siguientes sitos web:

® Para los usuarios de EE.UU.: http://www.nikonusa.com/

* Para los usuarios de Europa y Africa: http://www.europe-nikon.com/support/
© Para los usuarios de Asia, Oceania y Oriente Medio: http://www.nikon-asia.com/

Visite estos sitios web para estar al dia sobre los productos, consejos,
respuestas a las preguntas mas frecuentes y asesoramiento general sobre
la fotografia y la edicion de imagenes digitales. También puede pedir
informacién adicional al representante Nikon de su zona. Visite la
siguiente direccion URL para encontrar informacién de contacto:
http://imaging.nikon.com/

llustraciones

La camara que se muestra en este manual es una D4. Salvo donde se
indique lo contrario, todo el software y los didlogos del sistema operativo,
mensajes y visualizaciones han sido extraidos de Windows 7 Ultimate o
Mac OS X. La apariencia actual y el contenido podrian variar dependiendo
del sistema operativo utilizado. Para obtener mas informacion sobre el
funcionamiento basico del ordenador, consulte la documentacion
proporcionada con el ordenador o el sistema operativo.



Tipos de conexion

El WT-5 ofrece los siguientes tipos de conexion:

Carga FTP Carga las fotos y videos existentes a un
ordenador o servidor ftp, o carga las nuevas
fotos segun se vayan realizando.

Transferencia de imagenes

Controle la cdmara utilizando el software
opcional Camera Control Pro 2y guarde las
nuevas fotografias y videos directamente en
el ordenador.

Control de camara

Visualice y realice imagenes remotamente
Servidor HTTP utilizando un ordenador o iPhone con
navegador.

Sincronice los disparadores de varias camaras

Disparo sincronizado .
remotas con una camara maestra.

Para mas informacioén, consulte la guia de red suministrada con la
camara.

Servidores FTP

Se pueden configurar los servidores utilizando los servicios ftp estandar,
como por ejemplo IIS (Internet Information Services), disponible con los
sistemas operativos compatibles. Consulte la guia de red suministrada
con la cdmara para mas informacion. La transferencia de imagenes y el
control de la cdmara no son compatibles con la conexién a ordenadores
que se encuentren en otras redes mediante un enrutador, conexiones a
internet ftp y servidores ftp que utilicen software de terceros proveedores.

Modo servidor HTTP
Las conexiones a internet no son compatibles con el modo servidor http.

Configuracion del cortafuegos

Los puertos 21y 32768 a 61000 se utilizan para ftp, los puertos 22y 32768
a 61000 para sftp, mientras que los modos de transferencia de imagenes
y de control de cdmara utilizan el puerto TCP 15740y el puerto UDP 5353.
La transferencia de archivos podria bloquearse si el cortafuegos del
servidor no ha sido configurado para permitir el acceso a dichos puertos.




Conexion del WT-5

@ Abra la tapa del @ Introduzca ® Gire la rueda de
conector periféricode completamente el bloqueo para
la cdmaray girelo conector del WT-5 en bloquear el WT-5 en
hasta el fondo. el conector periférico su posicion.
de la cdmara.

[% Fuente de alimentacién
El WT-5 no viene equipado con una bateria o interruptor principal.
Recibe la alimentacion desde la cdmara.

Estado de conexion
El estado de conexion viene indicado por el
LED del WT-5.

LED Estado

O

(iluminado en verde)

Conectado.

(parpadea en verde)
(parpadea en amarillo)

Listo para la conexién.

Error.
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Conexiones inalambricas

Siga los pasos indicados a continuacién para conectarse a una red
inaldambrica.

Transferencia de
Carga FTP imagenes/ Servidor HTTP
control de camara

Vv
Instale la utilidad
v del transmisor v
inalambrico

v
‘ Paso 1: Prepare la camara y el WT-5 ((07) ‘

v v v
‘ Paso 2: Seleccione el WT-5 ((18) ‘

v v v
‘ Paso 3: Ejecute el asistente de conexion ({18) ‘

v v v
‘ Paso 4: Configure los ajustes de red (1116) ‘

v v v
Transferencia de imagenes, control de
Carga FTP (1116) camaray servidor HTTP (Z019)

v v
Empareje la camara
y el ordenador

Configure el servidor

v v
Conecte ‘




Guiadered

Si desea mas informacion acerca del uso de una red inaldambrica tras la
conexion de la cdmara y del WT-5, consulte la guia de red suministrada
con la camara.

[% seleccion de una fuente de alimentacién

Para evitar que la cdmara se apague inesperadamente durante la
configuracién o transferencia de datos, utilice una bateria
completamente cargada o un adaptador de CA opcional designado
para el uso con su cdmara. Consulte el manual de la cdmara para
obtener mas informacion.

[% utilidad del transmisor inalambrico

La utilidad del transmisor inaldambrico debe instalarse en los
ordenadores conectados a la camara en el modo de transferencia de
imagenes o control de cdmara. Consulte la guia de red suministrada con
la cdmara para mas informacion acerca de las instrucciones de
instalacion.

Disparo sincronizado

Los perfiles de red no son necesarios en el modo de disparo
sincronizado. Para mas informacion, consulte la guia de red
suministrada con la cdmara.

Modos infraestructura y ad hoc
Las redes inalambricas pueden ser de infraestructura o ad hoc.

Modo de infraestructura: Conexién a través de un punto de acceso de
LAN inalambrica.

€-nnn- >0 ¢-----

Punto de acceso de LAN inalambrica  Ordenador

Modo ad hoc: Una conexién entre pares directa.

Ordenador

LAN inalambricas

Estas instrucciones estan destinadas a los usuarios con una LAN
inalambrica existente, y en el caso de las redes de infraestructura asumen
que el ordenador y el punto de acceso ya estan conectados a la red.




Paso 1: Preparacion

Tras encender el ordenador e iniciar sesién, prepare la cdmara y el
WT-5 tal y como se describe a continuacion.

1 Introduzca una tarjeta de memoria.

Apague la cdmara e introduzca una
tarjeta de memoria (no apague la cdmara
si estd transfiriendo datos al ordenador).

Podra omitir este paso en el modo de
control de cdmara (Xii).

2 Conecte el del WT-5 (124).

3 Encienda la camara. Interruptor
. ) principal
Para encender la cdmara, gire el

) - -
interruptor principal.

[% Extraccion del WT-5
Apague la cdmara, extraiga el WT-5 y vuelva a colocar la tapa del
conector periférico.

uoieledald :| osed
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Paso 2: Seleccion del WT-5

Seleccione el WT-5 como el dispositivo de red utilizado por la cdamara.

1 visualice la lista de hardware. Red
Elegir hardware
Conexidn de red

En el menu de configuracion, seleccione N

Red, a continuacién marque Elegir
hardware y pulse P> para visualizar la
lista del hardware.

Elija un perfil.

2 Seleccione WT-5. Elesr hardvare
Marque WT-5 y pulse @ para seleccionar
la opcion marcada y volver al menu de
red.

Paso 3: El asistente de conexion

Siga las instrucciones en pantalla para crear un perfil de red.

1 Vvisualice los perfiles de red. Red
Elegir hardware
Conexion de red

En el menu de red, marque Ajustes de red IR

y pulse P> para visualizar la lista de perfiles y
otros ajustes de red.

Elija un perfil.

2 Seleccione Crear perfil. Ristes de red
2 Disparo sincronizado
Crear perfil

Marque Crear perfil y pulse p>. Tenga en o
cuenta que si la lista ya contiene nueve
perfiles, necesitara borrar un perfil existente
mediante el botén @ (=) antes de
proceder.

Utilidad del transmisor inalambrico
La utilidad del transmisor inaldambrico (106) también puede utilizarse
para crear perfiles de red. Consulte la pagina 33.




3 Inicie el asistente de conexion. Crear peril

Marque Asistente de conexién y pulse p
para iniciar el asistente de conexion.

Configurar manualmente

4 seleccione un tipo de conexion.

Eliia un tipo de conexion.

(@®3)
Mal’que un tIpO de conexion y pulse > »PC Transferencia de imagenes

L&a Control de camara
HTTP Servidor HTTP
?

5 Proporcione un nombre al nuevo

perf" de red. Ier;t;:;‘flillzxci?gdﬂombu ik
0123456789MABCDE
Introduzca el nombre que apareceraenla UVNXYZabedetoni
lista de perfiles y pulse @ (para utilizar el
nombre predeterminado, pulse @) sin
realizar ningiin cambio). Los nombres de los perfiles pueden

tener una longitud de hasta 16 caracteres.

ERBCursor @lntro E3Acep
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10

Introduccion de texto

Cuando sea necesario introducir texto, aparecera el cuadro de didlogo
siguiente.

Asistente de conexion

Zonadeteclado: Utilice introduzcaun nombre para Zona de visualizacion de

el nerfil da rod

el multiselector para
resaltar las letras, en esta zona. Para
pulse el centro para mover el cursor, pulse
seleccionarlas. Eoereorcrs < o P mientras
mantiene pulsado &=.

texto: El texto aparece

Utilice el multiselector para marcar el caracter deseado en la zona de
teclado y pulse el centro del multiselector para insertar el caracter
marcado en la posicidn en que esté el cursor (tenga en cuenta que si se
introduce un caracter cuando el campo ya esta lleno, se elimina el
ultimo caracter del campo). Para borrar el caracter bajo el cursor, pulse
el botén  (+aw). Para desplazar el cursor a una nueva posicién,
mantenga pulsado =y pulse € o p.

Para completar la entrada y cerrar el cuadro de didlogo, pulse &. Para
salir sin completar la entrada de texto, pulse MENU.

6 Seleccione un método de conexion.

Marque el método de conexidn utilizado por la red y pulse p.
Podra encontrar informacién suplementaria en las siguientes

paginas.
Buscar red Seleccione una opcién de la lista de redes AL
inalambrica | detectadas por la cdmara.

. Seleccione los puntos de acceso de la LAN
Botén WPS inalambrica con el boton WPS. 12

Seleccione los puntos de acceso de la LAN
Entrada PIN WPS inalambrica con la entrada PIN WPS. 14
Conexion directa |Conecte directamente a un ordenador host 015

(ad hoc) o servidor ftp en el modo ad hoc.




Wl Buscar red inaldmbrica
Seleccione Buscar red inalambrica en el Asistente de conexion

o . Elija un método para conectarse
paso 6 de la pagina 10 para seleccionar de ala red inaldmbrica.
entre las opciones indicadas en una lista de P T

redes (puntos de acceso de LAN inaldmbrica [

u ordenadores host) detectadas por la Gigitndicibiiz
camara.
1 Seleccione unared.

Elija una red inalambrica.
Seleccionar Buscar red inalambrica
visualiza una lista de SSID. El tipo de red
viene indicado por los iconos ubicados a

laizquierda del ID: il 5
a Sefal cifrada
/K Infraestructura/ad hoc

Marque una red y pulse @ (si no visualiza la red deseada, pulse
® para volver a realizar la busqueda).

SSID ocultos

Las redes con SSID ocultos vienen indicadas
por entradas en blanco en la lista de redes, ~niredzceSsi>

Si selecciona una red con un SSID oculto, 0123456789MBCDE|

sz . .. . FGHIJKLMNOPQRST
recibird un mensaje en el que se le solicitara UVHXYZabcdefahi

el nombre de la red; introduzca un nombre i

y pu|se ™ para pasar al paso 2. ECursor @Intro @Acep
2 Introduzca la clave de cifrado.

Introduzca la clave de encriptado.

Introduzca la clave de cifrado y pulse & 0123456789[BCDE

(sila red utiliza una autenticacién abierta, RARNRNRERNRNRDR

este didlogo no sera visualizado; vaya al
paso 3).
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3 Seleccione su siguiente paso.

Conectado-
Una vez establecida la conexién, se Ss1D: - =
visualizard el mensaje indicado a la
derecha. Su siguiente paso dependera
del tipo de conexion seleccionado en el .
paso 4 de la pagina 9:

Asistente de conexién Asistente de conexion
Elija como se obtendré la direccion IP- Simplifique la configuracion del

ordenador copiando el perfil de la red
inalambrica de la camara en el mismo.
{Desea copiar el perfil de LAN
inaldmbrica en el ordenador?

Obtener automaticamente

Introducir manualmente Si
No (0]
Si selecciona carga FTP, Si selecciona transferencia de imagenes,
vaya a la pagina 16. control de cdmara o servidor HTTP,
vaya a la pagina 19.
Il Boton WPS
Seleccione Botéon WPS en el paso 6 de la
s . . Elij étod ct
pagina 10 si el punto de acceso de la LAN alared naambrica
inaldmbrica utiliza el botén WPS. Buscar red inalambrica

Boton WPS

Entrada PIN WPS
Conexion directa (ad hoc)

1 Pulse el botén WPS en el puntode [EmmETEm
Tras pulsar el botén WPS en el punto de

acceso de la LAN inaldambrica. acceso durante al menos dos segundos,

pulse el boton €I de la camara.

Para mas informacion, consulte la
documentacién suministrada con el

punto de acceso de la LAN inaldambrica. —
2 Pulse el botén @ de la camara. Asisente de coneion
Configurando-

La camara se conectara al punto de
acceso automaticamente.



3 Seleccione su siguiente paso.

Configuracion completa.
Una vez establecida la conexion, se
visualizard el mensaje indicado a la
derecha. Su siguiente paso dependerd
del tipo de conexion seleccionado en el
paso 4 de la pagina 9:

Asistente de conexién Asistente de conexion
Elija como se obtendré la direccion IP- Simplifique la configuracion del

ordenador copiando el perfil de la red
inalambrica de la camara en el mismo.
{Desea copiar el perfil de LAN
inaldmbrica en el ordenador?

Obtener automaticamente

Introducir manualmente Si
No (0]
Si selecciona carga FTP, Si selecciona transferencia de imagenes,
vaya a la pagina 16. control de cdmara o servidor HTTP,

vaya a la pagina 19.
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0 Entrada PIN WPS
Seleccione Entrada PIN WPS en el paso 6 de

Elija un método para conectarse

la pagina 10 si el punto de acceso de la LAN  |alaredinalambrica
inaldmbrica utiliza entrada PIN WPS. B

1

Boton WPS

Entrada PIN WPS
Conexion directa (ad hoc)

Introduzca el PIN del punto de
. , . Tras introducir el PIN en el punto
acceso de Ia LAN |na|ambr|ca_ de acceso mediante un ordenador,

pulse el boton G de la camara.
Desde un ordenador, introduzca el PIN e [ wem |
del punto de acceso de la LAN
inaldambrica. Para mas informacion,
consulte la documentacién suministrada
con el punto de acceso de la LAN inaldmbrica.

Pulse el boton & de la camara.

Configurando-

La cdmara se conectard al punto de
acceso automaticamente.

Seleccione su siguiente paso.

Configuracion completa.

Una vez establecida la conexidn, se

visualizard el mensaje indicado a la

derecha. Su siguiente paso dependera

del tipo de conexién seleccionado en el
paso 4 de la pagina 9:

Asistente de conexién Asistente de conexion
Elija como se obtendré la direccion IP- Simplifique la configuracion del

ordenador copiando el perfil de la red
inalambrica de la camara en el mismo.
{Desea copiar el perfil de LAN
inaldmbrica en el ordenador?

Obtener automaticamente

Introducir manualmente Si
No [0K]
Si selecciona carga FTP, Si selecciona transferencia de imagenes,
vaya a la pagina 16. control de cdmara o servidor HTTP,

vaya a la pagina 19.



1l Conexion directa (ad hoc)

Para conectarse directamente a un servidor
ftp u ordenador en el modo ad hoc,
seleccione Conexion directa (ad hoc) en el
paso 6 de la pagina 10.

1 Introduzca el SSID.

Introduzca un nombre de red (SSID) y
pulse @. El nombre predeterminado es
“WT” seguido de la direccion MAC del
WT-5.

Asistente de conexion

Elija un método para conectarse
ala red inalambrica.

Buscar red inalambrica
Botdn WPS

Entrada PIN WPS
Conexion directa (ad hoc)

Asistente de conexion
Introduzca el SSID.

0123456789ABCDE
FGHIJKLMNOPQRST
UVHXYZabcdefghi

2 Introduzca la clave de cifrado.

Introduzca la clave de cifrado y pulse &
(la clave predeterminada es “nikon”). Su
siguiente paso dependera del tipo de
conexion seleccionado en el paso 4 de la
pagina 9:

Asistente de conexion

La clave de encriptado
puede tener 5 0 13 caracteres.

0123456789ABCDE

FGHIJKLMNOPQRST
UVHXYZabcdefghi

ERDCurso

Asistente de conexion Asistente de conexion
Elija c6mo se obtendra la direccién IP- Simplifique la configuracion del

ordenador copiando el perfil de la red
inalambrica de la camara en el mismo.

Obtener automaticamente

{Desea copiar el perfil de LAN
inaldmbrica en el ordenador?

Introducir manualmente Si
No [0K]
Si selecciona carga FTP, Si selecciona transferencia de imagenes,
vaya a la pagina 16. control de cdmara o servidor HTTP,

vaya a la pagina 19.

UQIX3UOD 3P IUIISISE | i€ Osed
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Paso 4: Ajustes de red
Il Carga FTP

Si selecciona Carga FTP en el paso 4 de la pagina 9, siga las

siguientes instrucciones para conectarse a un servidor ftp existente.
1 Obtener o seleccionar una direccién
Elija como se obtendra la direccion IP-
IP.
Marque una de las siguientes opciones y
Introducir manualmente

pulse p.

o Obtener automaticamente: Seleccione esta oot
opciodn si la red esta configurada para proporcionar
direcciones IP automaticamente.

o Introducir manualmente: Cuando asi se le solicite, introduzca
una direccion IP y una mascara de subred pulsando 4 'y p
para marcar los segmentos y A y ¥ para cambiar. Pulse &
para proceder una vez finalizada la entrada.

2 Confirme la direccion IP.
Configuracién de direccion IP completa.

La direccién IP de la camara sera Direccién:

visualizada tal y como seindicaala il

derecha; pulse .

3 Seleccione un tipo de servidor.
Elija el tipo de servidor FTP.
Se recomienda FTP" en
Marque FTP o SFTP (ftp seguro) y I/ aldalOscasTs

pulse p.

Configuracion del cortafuegos

Los puertos 21y 32768 a 61000 se utilizan para ftp, los puertos 22y 32768 a
61000 para sftp. La transferencia de archivos podria bloquearse si el
cortafuegos del servidor no ha sido configurado para permitir el acceso a
dichos puertos.




4 Introduzca la direccién IP.

La clave de encriptado

. ., . puede tener 5 0 13 caracteres.
Introduzca la direccién URL del servidor o 0123456789MBCDE|
FGHIJKLMNOPQRST

la direccién IP (1010) y pulse @ para UVHXYZabcdefoh i
conectar.

5 Inicie sesién.

Elija un método de inicio de sesion
. . . para el servidor FTP-
Marque una de las siguientes opciones y
pulse €.
. e .r ;. . Introducir identidad de usuario
© Inicio de sesion anénimo: Seleccione esta
opcién si el servidor no necesitaun ID o
contrasefa de usuario.
© Introducir identidad de usuario: Introduzca un ID y contrasefa de

usuario cuando asi se le solicite y pulse €.

([Sig

Filtrado de la direccion MAC

Si la red utiliza un filtrado de direccion MAC, el filtro debe ser suministrado
con la direccion MAC del WT-5. Tras instalar el WT-5 a la cdmara, seleccione
Red > Opciones > Direccion MAC desde el menu de configuracion de la
camara y tome nota de la direccion MAC.

paJ ap saisnly it osed

17



pai ap saisnly 1 osed

6 Seleccione una carpeta de destino.

Elija una carpeta de destino.

Marque una de las siguientes opciones y
pUlse . Carpeta prinipal

* Carpeta principal: Seleccione esta opcion [
para cargar imagenes a la carpeta
principal del servidor.

© Introducir nombre de carpeta: Seleccione esta opcion para cargar
imagenes en otra de las carpetas existentes en el servidor.
Introduzca un nombre de carpeta y ruta cuando asi se le
solicite y pulse .

7 Salga del asistente.

Configuracion completa.
Marque una de las siguientes opciones y
pulse @ Conectar y salir del asistente
e Conectar y salir del asistente: Guarde el
nuevo perfil de red y conéctese al
servidor.
o Salir del asistente: Guarde el nuevo perfil de red y salga.

Salir del asistente

Para mas informacion acerca del uso de redes inalambricas,
consulte la Guia de red suministrada con la camara.



Il Transferencia de imdgenes, control de cdmara y servidor HTTP

Si selecciona cualquiera de las opciones anteriores en el paso 4 de
la pagina 9, siga los pasos siguientes para conectarse a una red
existente.

1 Elija si desea copiar el perfil en el

Simplifique la configuracién del

Ordenador, ordenador copiando el perfil de la red

inalambrica de la cdmara en el mismo.
{Desea copiar el perfil de LAN
inalambrica en el ordenador?

Marque una de las opciones de la "

derechay pulse p. Para copiar el nuevo [t @
perfil de red del WT-5 en el ordenador

([22), seleccione Si (tenga en cuenta que los ajustes ad hoc
no pueden copiarse en un ordenador que ejecute Mac OS Xy
que los ajustes de infraestructura no pueden copiarse en Mac
OS X 10.4 ni 10.5, asi como que los ajustes de red de otros
sistemas operativos podrian sobrescribirse).

Enrutadores
La conexién a ordenadores de otras redes mediante un enrutador es
compatible Unicamente al seleccionar el servidor HTTP.

Filtrado de la direccion MAC

Si la red utiliza un filtrado de direccion MAC, el filtro debe ser suministrado
con la direccion MAC del WT-5. Tras instalar el WT-5 a la cdmara, seleccione
Ajustes de red > Opciones > Direccion MAC desde el menu de
configuracion de la cdmara y tome nota de la direccion MAC.

paJ ap saisnly it osed
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2 Obtener o seleccionar una direccién

I P Elija como se obtendré la direccion IP-

Marque una de las siguientes opcionesy  [Obtener autonticamerte

pulse p.

 Obtener automaticamente: Seleccione esta
opciodn si la red esta configurada para proporcionar
direcciones IP automaticamente.

© Introducir manualmente: Cuando asi se le solicite, introduzca
una direccién IP y una mascara de subred pulsando € 'y P
para marcar los segmentos y A y ¥ para cambiar. Pulse
para proceder una vez finalizada la entrada.

Introducir manualmente

3 Confirme la direccién IP.

Configuracion de direccion IP completa.

La direccién IP de la camara sera Direccion:
. . T Mascara:
visualizada tal y como se indica a la

derecha; pulse @®. Si selecciona
Transferencia de imagenes o Control
de camara, vaya al paso 4; de lo contrario, vaya al paso 7.

4 Conecte la camara al ordenador.

Emparejando ordenador y camara.

i ici Conecte la ca | ordenad
Cuando asi se le solicite, conecte la foednlacmasalosay
camara al ordenador utilizando el cable
. . , Inicie Wireless Transmitter Utility
USB suministrado con la camara. en e ordenador

Configuracion del cortafuegos

Los modos de transferencia de imagenes y control de camara utilizan el
puerto TCP 15740y el puerto UDP 5353. Los cortafuegos del ordenador se
deben configurar para que permitan el acceso a estos puertos; de lo
contrario, el ordenador no podra acceder al WT-5.




5 Inicie la utilidad del transmisor
. , . Emparejando ordenador y camara.
inalambrico.

Conecte la cdmara al ordenador
mediante el cable USB.

Cuando asi se le solicite, inicie la copiade | . - FogipoReS
. . K B . nicie Wireless Transmitter Utility
la utilidad del transmisor inalambrico ACIQEEL
; |
instalada en el ordenador ([16). El

emparejamiento comenzard automaticamente.

6 Desconecte la camara.

Emparejamiento completo.
. Desconecte el cable USB.
El mensaje que se muestra a la derecha
aparecera cuando finalice el

emparejamiento. Desconecte el cable

USB. ]
7 Salga del asistente.

Configuracion completa.

Marque una de las siguientes opciones y

pulse @,
® Conectar y salir del asistente: Guarde el

nuevo perfil de red y conéctese a la red.

o Salir del asistente: Guarde el nuevo perfil de red y salga.

Salir del asistente

Para mas informacion acerca del uso de redes inalambricas,
consulte la Guia de red suministrada con la camara.

paJ ap saisnly it osed
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Copiar perfiles

Los perfiles de red de la cdmara pueden copiarse en un ordenador,
los cuales se configuraran automaticamente para la conexion
inaldmbrica (tenga en cuenta que los usuarios de Mac OS X
necesitaran Mac OS X 10.6.8 o posteriores para copiar los perfiles
en el modo de infraestructura, y que Mac OS X no es compatible
con esta opcion en el modo ad hoc).

1 Activar copiado.
Simplifique la configuracion del
i i6 eyt il
ami o
Cuando el asistente de conexion le e
solicite seleccionar si desea copiar el aldmtich on ¢ retador?
. z Si [oK]
perfil en un ordenador (1019), marque Si |
y pulse p.

2 Conecte la camara al ordenador.

Cuando asi se le solicite, conecte la sl S
camara al ordenador utilizando el cable
o s , Inicie Wireless Transmitter Utility
USB suministrado con la camara. en e ordenador
|
3 Inicie la utilidad del transmisor
inalambrico.

Conecte la camara al ordenador
mediante el cable USB

Cuando asi se le solicite, inicie la copiade | FogipoReS
. i K B . nicie Wireless Transmitter Utility

la utilidad del transmisor inaldambrico d gL

instalada en el ordenador ((06).



4 seleccione un adaptador.

Seleccione un adaptador del menu desplegable y haga clic en
Siguiente. Si selecciona Transferencia de imagenes o
Control de camara, la utilidad del transmisor inaldambrico
emparejara automaticamente la cdmara y el ordenador.

& Wireless Transmitter Utility o B =
Hardware: WT-5

Seleccione un adaptador

Concelr

5 Desconecte la camara.

Configuracion completa.
. Desconecte el cable USB.
El mensaje que se muestra a la derecha
aparecera cuando finalice el proceso.
Desconecte el cable USB.
|
Se visualizaran las opciones indicadas a la
. .z Configuracion completa.
derecha; seleccione una opcién y salga

del asistente.

Conectar y salir del asistente

Salir del asistente

%4 Modo ad hoc

La cdmara no se conectara automaticamente en el modo ad hoc. Seleccione
el perfil de red del ordenador antes de realizar la conexién.
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I
Apéndices

Acceso ala camara

Tras crear un perfil de red, encienda la cdmara y siga los siguientes
pasos para acceder a la cdmara desde un ordenador o iPhone.

Windows 7 25
Windows Vista m27
Windows XP 29
Mac OS X 130
iPhone 31
I8 Windows 7
1 Haga clicen el icono de acceso a internet en la barra de
tareas.

2 Seleccione el nombre de la red (SSID) y haga clicen

Conectar.
Ne conectado *5
Iﬂ Hay conexiones disponibles
Conexion de red inalambrica 2 “~
L

automaticamente

Il

Abrir Centro de redes y recurses compartides
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3 Introduzca la clave de cifrado y haga clic en Aceptar.

Y Conectarse a una red =

Escribir la clave de seguridad de red

glava_de nEm
seguridacd:
[ cular caracieres

Cancelar

4 Confirme que la conexidn se ha realizado con éxito.

Cuando se haya establecido una m 1506
e |

conexion, se visualizara un icono en la
barra de tareas.



IR Windows Vista
1 Haga clic en el globo “Inicio” y seleccione Conectar a.

F?.J‘ Galeria fotografica de Windows Buscar

&D) Descarga de Windows Live Messenger

Windows DVD Maker

# Windows Update
il

Area de encuentro de Windows

»  Todos los programas

Iniciar bisqueda

2 Seleccione el nombre de la red (SSID) y haga clic en
Conectar.

[E=REch =]

() @ Conectarse auna red

Seleccionar una red a la que conectarse

Mostrar_|Todo. D 1.

-5 Red con seguridad habilitada L
] e Red con seguridad habilitada |

53 e Red no segura ol

Configurar una conexién o red
Abrir Centro de redes y recursos compartidos

Cancelar




3 Introduzca la clave de cifrado y haga clic en Conectar.

[E=2lEcE o

@ % Conectarse a una red

Escriba la clave de seguridad de red o frase de contrasefia para'=

La persona que configura la red puede proporcionarle la clave o frase de contrasefia.

T MiDStrar caracteres

4%  Sitiene una unidad flash USB con la configuracién de red para &% . insértela
} ahora.

)

4 Haga clic en Cerrar.

=l e ]
@ © Conectarse a una red
Conectado correctamente a
[ Guardar esta red

5 confirme que la conexion se ha realizado con éxito.

El icono mostrado a la derecha sera
visualizado en la barra de tareas cuando
se haya establecido la conexién.
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Il Windows XP

1

Haga clic en el icono de conexion de red inalambrica
de la barra de tareas.

Seleccione el nombre de la red (SSID) y haga clic en
Conectar.

) Conexiones de red inalambricas 2 3]

Tareas de red Elegir una red inaléambrica

B Acalzar lista dz redes Haga cic en cualauier elemento de la siguiente lista para conectarse 2 una red inalémbrica

o

<2, Configurar una red
inalambrica doméstica o
de oficina pequefia

Tareas relacionadas

i) Informacicn sobre redes
inalambricas.

¢ Cambiar ol orden de las
redes preferidas.

P b crfasacn " Redinalambrica con seguridad habitada (1P4) wlll
(‘T)
' Redinalémbrica con sequridad habiltada (WPAZ) alll
(‘T) u -
Red inaémbrica no seaura ulll
-

@

Conexicn de red inaldmbrica

La red ‘I s vequiers Una clave de red (también lamada clave WEP o dlave WPA), Uina dave
e red ayuda a preveni que intrusos desconacidos se conecten a esta re:

Clave de red;

Confirme la clave de red

Cancelar

Confirme que la conexidn se ha realizado con éxito.

El icono mostrado a la derecha sera rm
visualizado en la barra de tareas cuando se
haya establecido la conexion.
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I Mac0SX

1 Haga clic en el icono Wi-Fi y seleccione Activar Wi-Fi.

1 B (& (50%)

Wi_Fi- dacartivado

Abrir el panel de preferencias Red...

2 Haga clic en el icono Wi-Fiy seleccione el nombre de la
red (SSID).

( B & 57%)

Wi-Fi: buscando Ew
Desactivar Wi-Fi

= = a7

- &=

] = &=

" a=

aF

Acceder a otra red...

3 Introduzca la clave de cifrado y haga clic en Acceder.

La red Wi-Fi “[= [ sssl@=" requiere una
—y contraseiia WPA.

Contrasefia| seessses |

|| Mostrar contrasefia
@1 Recordar esta red

@ | Cancelar |

4 Confirme que la conexion se ha realizado con éxito.

El icono mostrado a la derecha sera (= &
visualizado en la barra de tareas cuando
se haya establecido la conexién.



Il iPhone

1 Pulse sobre Ajustes en la pantalla “Inicio” del iPhone.

2 Pulse sobre Wi-Fi.

Modo Avién ) 0)
& wiFi No >

E Notificaciones >
E Localizaciéon Si >
G Operador . >

@ Sonidos >
4 Brio >

g Fondo de pantalla >

3 Pulse sobre Activar y seleccione el nombre de la red
(SSID).

_ Ajustes Redes Wi-Fi
Wi (@m0 |

Seleccione unared...

| TS P TTTR ﬂ’bg|

Otra... >

Preguntar al conectar /S 3

Se accedera automaticamente a las redes
conocidas. Si no hay ninguna red
conocida disponible, debera seleccionar
una manualmente.
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4 ntroduzca la clave de cifrado y pulse sobre Acoplar.

5 confirme que la conexion se ha realizado con éxito.

Seleccione una red...

Aparecera una marca de confirmacién
alladodelnombredelaredunavez  — . __
establecida la conexion. ]



Crear perfilesdered conla
utilidad del transmisor
inalambrico

Podra crear perfiles de red utilizando la utilidad del transmisor
inaldmbrico suministrada con la camara (126).
1 Conectela camara.

Utilice el cable USB suministrado con la camara para conectar
la cdmara a un ordenador tal y como se indica a continuacién.

g
s>

I (= i

2 Encienda la camara. Interruptor
] . principal
Para encender la cdmara, gire el i

interruptor principal.

3 Inicie la utilidad del transmisor inalambrico.

® Windows: Haga doble clic en el icono de la utilidad del
transmisor inaldmbrico del escritorio.

® Mac0S: Haga clic en el icono de la utilidad del transmisor
inaldmbrico de la estacién de acoplamiento.
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Haga clic en Siguiente.

o Wireless Transmitter Utility = & ==

Este es Wireless Transmitter Utility.
Antes de comenzar, asegirese de que |a bateria de su cimara esté

insertada y comple tamente cargada. El proceso de instalacion falara
sila bateria de | camara se agota antes de finalizar.

Cancelar

Seleccione WT-5 y haga clic en Siguiente.

a Wireless Transmitter Utility =N

Elegir hardware

Efja el hardware utizado para conectarse con a red o selecione n
archivo de configuradén.

("~ LAN con cable

w4

(" Cargar archivo de configuraciin

Cancelar




Siguiente.

Seleccione Agregar/Editar perfiles y haga clic en

& Wireless Transmitter Utilty

Hardware: WT-3

ol
H

Seleccionar accién:

Seleccione una accién  haga cic en “Siguiente".

& Agregar/Editar perfies

(" Cambiar contrasefia para la cimara

 Establecer Ia carpeta de destino de lasim3genes

Agrega o edita perfiles de [ camara, La cémara debe estar
conectada,

L

Cancelar

“Configuracion de la carpeta de imagenes”

Para seleccionar el destino de las
imagenes cargadas en el ordenador en
el modo de transferencia de imagenes,
seleccione Configuracion de la
carpeta de imagenes en el paso 6y
haga clic en Siguiente. El cuadro de
didlogo indicado a la derecha sera
visualizado; haga clic en el boton ...y
seleccione un destino.

Si no desea seleccionar otro destino, las

imagenes seran cargadas en:
® Windows: \Usuarios\(nombre de

—

o Wirelers Tramamitter Uity o e

Seleccione Ia carpeta de destino

Selecoone dinde se van a g las imégenes dela cinara
Sinconar enmods de wranaference.

[ e ——_— Emor.

I o en Viewtx 2.

P

usuario)\lmagenes\Wireless Transmitter Utility
® Mac0S: /Usuarios/(nombre de usuario)/Wireless Transmitter Utility

Para visualizar las imagenes en ViewNX 2 una vez finalizada la conexién con
el WT-5, seleccione Mostrar con ViewNX 2. Esta opcidn Unicamente esta

disponible si ha instalado ViewNX 2.
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7 seleccione Agregar perfil y haga clic en Siguiente.

a Wireless Transmitter Utility fo] =
Hardware: WT-3

p— — - — — -

Seleccione un perfil

Seleccione un perfl de la fista o elja *<Agregar perfi>* para crear
uno nuevo.

<amis | squente> | Cancelar

8 Introduzcala siguiente informacién y haga clicen
Siguiente.

© Nombre del perfil: Introduzca un nombre de hasta 16
caracteres.

* Tipo de conexion: Seleccione carga FTP, transferencia de
imagenes, control de camara o servidor HTTP (Qii).

& Wireless Transmitter Utility = & ==
Hardware: WT-3
r
Escriba el nombre del perfil

Introduzca un nombre para el perfi nuevo y seleccone el tpo de
perfily de interfoz,

Nombre del perfl [FTP1
Tipo de conexion [Carga FTP -

o <awis ——




Seleccione Configuracién manual y haga clicen

Siguiente.

& Wireless Transmitter Utilty

Hardware: WT-3

[E=S =R

r
Seleccione un método de configuracién

Seleccione si se va a utiizar la configuracién manual o automatica
parala configuracién de IP y la configuradn inalémbrica.

( Configuracion automética (recomendad)

[ |

@ Eonfgiracen manual (para Usuarios avanzados)

<Ads

Cancelar
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“Configuracion automatica”
Al conectarse a una red de infraestructura por primera vez, seleccione
Configuracion automatica (recomendado). El siguiente cuadro de
didlogo sera visualizado; seleccione Red de infraestructura
(recomendado), seleccione la red desde el menu desplegable, y haga clic
en Siguiente para pasar al paso 12 ((042).

& Wireless Transmitter Utility = = =]
Hardware: WT-3

r
Gonfiguracién inalambrica automatica

Seleccione un modo de comunicacién parala configuracisn
inalambrica,

Red de infraestructura (recomendat

Selecdone una red de infraestructura existente,
Clave de encriptado

€ Utiizar red Ad-hoc

= ‘ E et |

La configuracién automatica no esta disponible para la conexién a redes
cuyo perfil ya exista o a adaptadores de LAN inaldmbrica de terceros
proveedores, las redes que utilicen direcciones IP estaticas u ordenadores
que utilicen Mac OS X o que no hayan sido configurados para la conexién a
un punto de acceso de LAN inaldmbrica.




10 Introduzcala siguiente informacién y haga clicen

Siguiente.

© Nombre de red: Introduzca el nombre de la red en la cual se
encuentra el ordenador host o el servidor ftp.

© Modo de comunicacion: Seleccione Infraestructura o Ad hoc.

e (anal: Seleccione un canal (Unicamente ad hoc; en el modo
infraestructura, el WT-5 seleccionara el canal
automaticamente). Tenga en cuenta que si se detecta un
SSID en un canal diferente, el WT-5 podria cambiar el canal
automadticamente.

e Autenticacion: La autenticacion que se utiliza en la red.
Seleccione de entre sistema abierto, clave compartida,
WPA-PSK, y WPA2-PSK (infraestructura) o sistema abierto y
clave compartida (ad hoc).

¢ Encriptado: El encriptado que se utiliza en la red. Las opciones
disponibles dependen de la autenticacién seleccionada.

Abierta: Ninguna, WEP 64 6 128 bits
WPA-PSK: TKIP; AES

Compartida: WEP 64 6 128 bits
WPA2-PSK: AES

® (lave de encriptado: Si la red utiliza encriptacidn, introduzca la
clave de red. El numero de caracteres necesario dependera
del tipo de cifrado que se utilice:

WEP (64 bits) WEP (128 bits)|  TKIP, AES

Nimero de caracteres (ASCII) 5 13 8-63

Nimero de caracteres (hex) 10 26 64
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¢ indice de clave: Si se selecciona WEP64 o WEP128 para
Encriptado, seleccione un indice de clave (el
predeterminado es 1). No se requiere un indice al
seleccionar Ninguna.

& Wireless Transmitter Utility = = ==
Hardware: WT-3

r

Gonfiguracién inalambrica

Hombre de red (SSID)
Modo de comunicacién [Infraestructurs v |
[EE|
Autenticaciin [avers — ~]
Enaiptado [wepes  +]
Clave de enaiptado  [abc12 (5 caracteres)
fndice de dave [ =]

o <aie ——




11 Introduzca lainformacién de direccién IP y hagaclicen

Siguiente.

Sila red es configurada para suministrar automaticamente

direcciones IP utilizando un servidor DHCP o Auto IP,

seleccione Obtener direcciéon IP automaticamente. De lo

contrario, elimine la marca de confirmacion de esta opcion e

introduzca la siguiente informacion:

® Direccion IP/Mascara de subred: Introduzca una direccién IP y
mascara de subred para el WT-5. Seleccione una direccién IP
que no haya sido ya asignada a otros dispositivos de la red.

© Puerta de enlace predeterminada: Si la red necesita una direccion
de puerta de enlace, seleccione esta opcién e introduzca la
direccidn que le haya facilitado el administrador de la red.

o Servidor DNS: Si en la red existe un Servidor de nombres de
dominio, seleccione esta opcion e introduzca la direccién
que le haya facilitado el administrador de la red.

o Wireless Transmitter Utility ol =@ =
Hardware: WT-5
"

Configuracién de TCP/IP

[¥ Obtener automsticamente

——
——

Cancelar
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12 Introduzca los ajustes de ftp y haga clic en Siguiente.

Las siguientes opciones seran visualizadas si selecciona carga

FTP en el paso 8 ([136). Si selecciona otra opcién, vaya al paso

13 (43).

o Servidor FTP: Introduzca la URL o la direccién IP del servidor
ftp.

© Puerto del servidor FTP: Introduzca el nimero de puerto para el
servidor ftp.

® Ruta FTP: Seleccione la carpeta donde desea que se carguen
las imagenes.

* Tipo de servidor: Seleccione FTP o SFTP.

© Inicio de sesion anénimo: Seleccione esta opcién para iniciar una
sesion anénima o déjela sin marcar para proporcionar un ID
de usuario y contrasena.

© Usar servidor proxy: Si es necesario un servidor proxy para ftp,
seleccione esta opcién e introduzca el nombre de servidor y
el nimero de puerto para el servidor proxy.

® Modo PASV: Seleccione esta opcidn para utilizar el modo PASV.

& Wireless Transmitter Utility = | = =]

Hardware: WT-5
Configuracién de FTP
Direcidn
Puerto 21
Carpeta
Tipo de servidor [P
[~ Inido de sesidn andnimo
Identidad de usuario
Contrasefia
™ Usar servidor proxy
I~ ModoPAsY

Cancelar




13 confirme que los ajustes sean correctos y haga clicen
Siguiente.

& Wireless Transmitter Utilty

ol
H

Hardware: WT-3

Informacion del perfil

Campo Valor
Nombre del perfil FTP1

Tipo de conexién Carga FTP

Tipo de inter faz Inalémbrica y Ethernet

Configuracion inalémbrica
Nombre de red (SSID)

[Modo de comunicacion Infraestructura
Canal 1
Autenticacién Abierta
Encriptada WEPE4
(Clave de encriptado abc12
indice de dave 1
Configuracién de TCP /P

[Obtener automticamente

<Ads Cancelar

14 seleccione Finalizar el asistente y haga clicen
Siguiente.

& Wireless Transmitter Utility e =
Hardware: WT-5

r
La accién se completé correctamente

Se ha guardado el perfi.

(" Seleccionar otra acadn que se vaya a realizar

Guardar configuracidn. .

Cancelar

15 Apague la cdmara y desconecte el cable USB.
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16 Conecte el WT-5.

Introduzca una tarjeta de memoria en la cdmara, conecte el
WT-5y encienda la cdmara.

17 visualice los perfiles de red. Red
Eleglr_hardware
Seleccione Red en el menu de e de o
configuracion de la cdmara, a =
continuacién marque Ajustes dered y

pulse P> para visualizar la lista de perfiles.

18 seleccione el nuevo perfil de red. Austes de red
. 2 Di i izad
Marque el nuevo perfil de red y pulse p el

P Copiar a/desde tarjeta
para volver al menu de red.

@Edit. @Borrar

19 seleccione Conexién de red. Red
Elegir hardware WT-5
.z Conexion de red OFF »
Marque Conexion de red y pulse p. A TP

Opciones

WLAN1
Finalizando transmision

? 0013

20 seleccione Activar. Conexion de red

Marque Activar y pulse P> para
conectarse a la red.

Desactivar




Solucion de problemas

Problema Solucion Pagina
El WT-5 no estd disponible |Confirme que el WT-5 esta 4
para Elegir hardware. conectado.
Excesivas interferencias de Ajuste Ig posicion del punto de
) acceso inaldmbrico u ordenador —
radio.
host.
Compruebe los ajustes de host
y/o adaptador de LAN inaldmbrica 5
La cAmara muestra un error |y ajuste la configuracion de la
TCP/IP. cdmara correctamente.
Compruebe la configuracion del
16,20
cortafuegos.
“Conexion a PC" no . L
Compruebe la configuracion del
desparece de la pantalla de 20
; cortafuegos.
la cdmara.
Compruebe que estan
encendidos el host y el —
adaptador de LAN inaldmbirica.
. Compruebe que no hay obstaculos
La cdmara muestra un error —
. - entre el WT-5 y el adaptador.
inaldmbrico.
Compruebe los ajustes de host
y/o adaptador de LAN inaldmbrica 5
y ajuste la configuracion de la
camara correctamente.
La cdmara muestra un error | Confirme que se ha introducido 7

de tarjeta de memoria.

correctamente la tarjeta.

Se ha interrumpido la
transferencia antes de
haber enviado todas las
fotografias.

La transferencia se reanudara si
se apaga y se vuelve a encender
la cdmara.

No se establece ninguna
conexion al introducir la URL
de la cdmara en un navega-
dor web (Unicamente

conexiones de servidor http).

Confirme que el navegador no
esta utilizando una conexién

proxy.
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Especificaciones

Wl Transmisor inalambrico WT-5/WT-5A/WT-5B/WT-5C/WT-5D

Inalambrico

Estandares

WT-5/WT-5A/WT-5B/WT-5C: 802.11a/b/g/n
WT-5D: 802.11b/g/n

Protocolos de
comunicaciones

IEEE802.11a: OFDM
IEEE802.11g: OFDM
IEEE802.11b: DSSS

IEEE802.11n: OFDM

Frecuencia operativa
(MHz)

WT-5: 5180-5320 MHz (canal 36/40/44/48/52/56/60/64)
5500-5700 MHz (canal 100/104/108/112/116/120/
124/128/132/136/140)

2412-2472 MHz (canal 1-13)

WT-5A: 5180-5320 MHz (canal 36/40/44/48/52/56/
60/64)

5745-5825 MHz (canal 149/153/157/161/165)
2412-2462 MHz (canal 1-11)

WT-5B: 5180-5320 MHz (canal 36/40/44/48/52/56/
60/64)

2412-2472 MHz (canal 1-13)

WT-5C: 5745-5825 MHz (canal 149/153/157/161/165)
2412-2472 MHz (canal 1-13)

WT-5D: 2412-2462 MHz (canal 1-11)

Rango aproximado
(linea de vision)

Aproximadamente 180 m

IEEE 802.11a/g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48 y 54 Mbps

Velocidades de IEEE802.11b: 1,2, 5,5y 11 Mbps
transferencia IEEE 802.11n-HT20: 72 Mbps méaximo

IEEE 802.11n-HT40: 150 Mbps maximo

Autenticacion: Sistema abierto, clave compartida,
Seguridad WPA-PSK, WPA2-PSK

Encriptado: 128/64 bits WEP, TKIP, AES

Configuracion
inalambrica

Compatible con WPS

Protocolos de acceso

Infraestructura, ad hoc




Protocolos de

transferencia de datos PTP-IP, ftp, sftp

1,2 W maximo

Consumo de energia

Temperatura: 0-40 °C

L e bl Humedad: Inferior al 85% (sin condensacién)

Peso |Aproximadamente 27 g (Unicamente el cuerpo)
LLIR L Aproximadamente 32,0 mm X 41,5 mm x 30,0 mm
(An. x Al % Pr.)

* Con antena larga en el punto de acceso de la LAN inaldmbrica. El rango
varia dependiendo de la fuerza de la sefal y la presencia o ausencia de
obstaculos.

1 Velocidad méaxima de transferencia de datos segun la norma IEEE. Las
velocidades reales podrian ser diferentes.
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